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VIDRACA DE UMA-JANELA. O HOMEM TRAUQUILO E Bl VOZ ALTA:

Entra por favor.  (SELENCIO) .

vamos 13, entre. Nao faz sentido permanccer-do lado de

fora da jancla a uma altura tao incomoda, uma vez
que subiu até@ agui em cima. Eu vejo~o bem. L3 fora atras das
suas costas © coéu, apesar de escuro, eskd ma
que a escuridao deste uuérto. (UM OBJETO CAL NO CIAO
deixou cair a lanterna.
Raios me partam.

-

Nao vale a pena prdcuri~la pelo chdo afora. Eu vou acender
a luz., (RUIDO DE UM INTERRUPTOR).
Muito obrigado, senhor.
Pois bem. ALl estd vocé. Vendo-no® assim, a situagdo lorna-se
mais simpatica,
( OUTRO TROPECA NUM MOVEL E DERRUBA UMA PILHA DE LIVROS).
Desculpe., - i 5
o . : o g
, Lastimo muito.
%io faz mal. JA ndo terel oportunidade de me preccupar com eles
Afinal a minha profissdo ndo & a de subir em fachadas e
arrombar casas. O que se exige agora de nos é um inferno .,.
Lamento .- ter sido tao desastrado, senhor!
1550 acontece.,
Julgavas v,
Julgava gud cu dormia .no outro quarto, Compreendo. Vocd nao
podia adivinhar que a esta hora cu estivesse sentado aqui,
na escuridio,
As pessvas normais estlo na cama a esta hora. i
Assim & quando os tempos sao normais.
O senhor escreve livrcs?Esta pega estld cheia deles. i
Sou escritor.
laverd quem leia os livros que o senhor escreve?
S3o fmuito lidos em toda a Zona-Proibida.
F nas Zonas Abertas
Detestam.
Neste momento ha algum aqui além do senhor?
Estou sO. !
Melhor.assim. Precisamos de sosserno absoluto. O canﬁur deve {
comprecender 1550, j
Claro. Teatro de Arena
Av. Borges de Medeiros, 838
i Fous: 2260242 - CEP 90020-025
P
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| O OUTRO - O senhor faz bem em ndo criar dificuldades.
O HOMEM - Veio para me matar?
A O OUTRO - f essa a minha tarefa.
O HOMUM ~ Assassinar ¢ para ti uma tarefa gue lhe ancowmsndam?
| O QUTRO - [ o meu oficio.
| O HOMEM - Scmpre tive o pressentimento de gque existiam assassisnos
| profissionals,
t O OUTRO - Assim é ., senhor. Eu sempre ful um carrasco... com
| inscrigao na.A.Ss,C,
g ﬁomﬁv - AS.C,.2 0O OUTRO = Pssociagao Secrotu dos Carra

rasiias X1 » . 5(‘?5 ™Y -
HOMEM - Lnguu &5 um carrasco. (PAUSA) O meu carrasco. (CON - LROTLA)
UTRO - O senhor esperava utit outro?
HOMEM - 13o.. em verdade, nao.
OUTRO - O scnhor encara o scu destino com dignidade.
HOMEM - Falas muito bem para um carrasco.

'S

OUTRO - Ultimamente trato com pessoas muito instruldas.

o O G O O

HOMEM - £ pelo menos consolador saber que a instruglo & uma coisa

perigosa. Queres sentar?

o

OUTRO - Sento-me um pouco arqui, se iss0 ndo o incomoda, senhor.
-

HOMEM - T'az de conta que esta ¢ tua casa. Da-me licenca que te

O

ofereca um  copo de aguardente?
O OUTRO - Obrigado, mas agora nao. Eu nunca bebo antes. Para que a mao
conserve a sua firmera. SO depois, senhor.
O HOMEM - Neste caso terlds que servir a ti prOprio. Comprei-g
L { 1
cgpecialmente para ti.
O OUTRO - O senhor sabia que tinha sido condenado a morte?
4
O HOMEM - Aqui estd tudo condenado & morte ¢ nada mais resta a fazer
senao olhar para fora da janela, fixar os olhos no inf

dos cCus, ¢, esperar...

- O OUTRO ~ Pela morte?
O HOHMEM - Pelo assassino! E afinal por guem mais poderlamos esperar?

hAgora sd& se compreende o que & realmente primitivo. A morte.
As coisas seguem um curso tao logico como se estivessem
caindo dentro de uma mijuina de moer carnd. 03 mcus amiqos
tomaram a decisao de continuar vivos e mantém-se a distancia,
porque todo aquele que me visita € condenado a morte. Estou
portanto fechado no carcere hermético da proscrigao oficial
do Klan. Algum dia porém teriam que remper as muralhas da
minha soliddo. Algum ser humano chegaria, mesmo que fosce
apenas para me trazer a morte. Foi por essa pesscoa gquo
esperei, uma pessoa quc pensasse como ajueles que sao os
meus verdadeiros assassinos., Eu desejava por mais uma vez,
pela Gltima vez, dizer entao a esse individuo porque razao
combati toda a minha vida. Queria mostrar-lhe o que é a
liberdade ¢ desejava provar-lhe que um homemlivre ndo tem ) .o
agora quem me aparece? Tu! (Desprezo)
0 OUTRO = O carrasca.

a
HOMEM - Com quem nem vale a pena falar,

o




(&)

o O

c O O O 0 © O O O 0 O O © c O O O C O o QO O O

o Q C O

OUTRO

HOMEM

OUTRO

HOMEM

OUTRO
HOMLM

OUTRO
HOMEM
OUTRO

HOMEHM

QUTRO
[IOMEM
OUTRO
HOMEM
OUTRO
tIoMEY

HOMEM
OUTRO

HOMEM
QUTRO
HOMEM

QUTRO

HOMEN

QUTRO

0 scnhor me despreza?
Mas quem poderia ter consideracao por ti, que €s o mals vil
dn todos os homens?
No entanto teria consideragio por um assassino?
Como a um irmao, e teria lutado com ele como se luta com un
irm3o. O meu espirito venceria na hora triunfal de minha morte.
Porém, apenas me apareceu através da janela um encarregado de
matar e que pelas suas mortes um dia receberd uma aposcntado-
ria. Um funcionario que podera adormecer sobre um sof& com o
cstomago cheio como uma aranha repelenta no canto da sua teia,
depois de ter devorado uma vitima.
Bem vindo, O carrasco!
Obrigado.
Selites-te cnmbaragado. . compreensivel, porque um Ccarrasco
nio sabe replicar. Muito prazer em conhecé-lo carrasco.
O senhor nao tem medo?
Mao. Como pensas cm realizar a ochugﬁo?
Silenciosamente.
Ha de ter consideragao pelas pessoas que moram
neste predio.
Trcuxe um punhal comiqo.
rortanto, um método cirlrgico. Terei que sofrer multo?
Sera rapido. Acaba tudo ecm poucos segundos.
J3 mataste muitos dessa mancira?
Sim, muitos...
Otiuo. Pelo menos cles mandaram um especialista. Que
tenho que fazer agora? Alguma colsa cm especial?
Se quiscer degsabotoa o colarinho.
Antes disso posso acender um clgarro?
£ claro. B uma questdo de honra conceder isso a todos.
$do cigarros mentolados. Nao queres um?
$55. depols. i
Tu fazes tudo, m;s.sﬁ Qupois, nao. Por causa da mao tremer.
bnltde fica o cigarro av teu alcance.
0 senhor ¢ muito bondoso,

Os homens sao sempre bondosos para os caes.
-o (e Arena

\v. Borges de \lcddroi.Sﬁ )
Fowe: 220 0242 - C EP 90020-025

Lqui tem fogo. Teati
Obrigado. II agora ja abri a camisa.
Ha verdade, senhor, eu lastimo muito.
Também eu acho a situagao ligelramente lastimivel.
No entanto devia considera-se com sorte por tudo acontecer
c¢sta nolte com tanta discrigao.

Ginto-me sem divida extremamente favorecido e agradecido.
O senhor disse que e¢ra escritor...

E afaws

-

Sera por isso que o senhor & pela liberdade.
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(M SILENCIO APENAS OLUA.)

Agora todos voc8s que eu tenho de matar sdo pela liberdade.
Ora, que sabe um carrasco sobre liberdade?

Nada,senhor.

Claros

0 senhor deixou apagar o seu clgarro.

Lu sel que estou um Ltanto nervoso.

Quer norrer agora?z

Mais um cigarro, se me for permitido.

ume a vontade. A maioria fuma sempre um cigarro e depois
ainda mais um.

Compreendo. Dois cigarros antes de morrer e uma coenversa
contigo. Também eu nio desejaria perder isso.

Apesar de me desprezar.

Nos acostumamos até mesmo ao que hd de mais desprezivel, mags
entao, quando isso acontece, chegamos a altura preplcia para
Morrer.

Py i oes me T . T fos -
Mais uma vez agqui tem o fogo Teatro de Arena

Obrigado, Av. Borges de Medeiros, 833
Todos tém um pouco de medo, Fome: 226.0242 - CEP 90020-025

im, um pouco.

Uma pessoa despede-ze da vida com relutancia.

Mas tu, da Justiga, também nada percehes.

tada, senhor, tamboém nada.

Zu jamais poderia supor o contrario.

A justica & uma coisa de vocés, que mandam 13 fora. £ diffcil
compreendé-la. Ela varia sem cessar. Existe sempre uma nova
justiga. Vivo numa prisao. Mandam-me para fora so agora nos
Gltimos anos e apenas d noite.Percebo entio a
rapidez com que 0 destino muda. A continua queda e ascencao
dos poderosos, e o
silencioso desaparecimento dos fracos. Para mim, no entanto,
fica tudo na mesma. Sempre as mesmas muralhas cinzentas, a
mesma  umidade a ressumbrar das paredes, sempre 0s mesmos
palidos vultos conduzidos a mim, sempre a hesitagao e
0 receio guando me olham e sempre a tarefa de cutilar
indiscriminadamente culpados e inocentes, batendo e voltando
a bater come um machado a rachar lenha, e batendo e batendo
como um martelo a quem nada se pergunta e nada se diz.

E que tu &s um carrasco.

S5im, tudo o que sou € ser carrasco.

Para um carrasco nada tem valor!

Mas sim. A mancira como se morre, senhor.

A maneira como a gonte @ trucidada, rueres dizer.

Existem di{prongas enormes,

Piga-me entdo .. diferengas.

0 que o senhor quer saber 5, de certo modo, a arte do worror.
Parece que @ a Gnica arte que temos que aprender.

’
Nao sel se essa arte sppode ensinar nem como se pode
v

LAapreander. A principio tudo me parecia muilo simples. Lu era

Juando ja nao hd justiga, despedimo-nos da vida com facilidade.
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pouco mais (ue um animal sem sentimentos, uma forga bruta com
a fungao de executar homens, Ku pensava entdo: tudo aguilo
que se pode perder ¢ a vida, pois nada existe além da vida ¢
¢ um pobre diabo todo agquele que a perde. Foi por issc, com a
finalidade de recupcerar a vida, que me tornel um carrasco
competente. ilavia que merecer a vida. Tornei-me carrasco como
gqualguer um se torna padeliro ou general: para viver! E viver,
para mim, era o mesmo que executar os outros. Hao

raciocinio honesto?

De certo modo.

Nada me parecia mais natural que um tipo sc defendesse quando
tinha que morrer.

Cu desejaria morrer comno um herdi, E agora estou a sos contigo,
A s0s comigo no sileéncio imenso desta noite.

$O me resta morrer como o gado no matadourc.

11 uma outra morte, senhor.

Cntao me diga como se faz, mara morrer de uma morte que ndo
a das bestas?

Morrendo com humildade, senhor.

L tua opinilo & bem digna de wn carrasco. Canalha. (TENI2
AGREDIR FISLICAMENTE G CARRASCO) .

Nlo faz sentido lutar coumigo.

Mas ndo ¢ como uma pedra que se afunda, silenciosamente e
sem um grito que a minha morte se perderd na imensiddo da
noite. Gritarei atravlds desta jancla aberta para a rua, vou
gritar para toda a cidade, (ELE GRLTA). Escuta povo, ayui

= 4 -

alguém luta com seu carrasco, Agui alguim @ abatido como

(5]
(6]

fosse uma rés. Levanta da cama, povo! Vem e olha. O que hoje

acontece comigo amanha pode =er contigo. (SILENCIO).

Vocd nao me dmpede de gritar?

Nao.

IEntdo eu continuo a gritar.

Como queira.

DECISO) - Nao queres lutar comigo?

A luta comegard quando cu me decidir a por-te as m3os em cima.
Fs o galo que brina com o rato.

SOCORRO! SOCORRO! (SILENCIO).

Continua o siléncio na rua.

Como sc eu nao tivesse qgritado.

Ningudm vem.

Ninqguém. ‘

Volte a gritar mais uma vez.

Todas as noites ha lgu2m que grita para a rua como o scnhor
¢ ninguem o auxilia.

5

!torre~se sozinho. B demasiado grando o mede. (SILENCIO).
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Isso faz bem, quando nos preparamos para lutar contiqgo.

Toma, canalha.

@}

QUTRO = Que exaspero o Sel,

O loMEM - Jogo -~te a agquardente na cara e continuas calimo. Nada teo
desconcerta.,

O OUTRO

Afinal nao sou eu que tenho gque morrer esta noite, senhor.
O HOMEM - O carrasco vive eternamente., Até agora cu tenho lutado com
a-juelas armas que sao dignas de um homem, com as armas do
' espirito. Fui um D. Quixote que avanga sobre uma besta [eroz,
armado apenas de boa prousa. Que ridiculo! E agora, machucado
e esfarrapado pelas tuas patas, sou obrigado a defender-me a
dentada. Que perspcctiva tao animadora, que comédia! Bu luto
pela liberdade e nem sequer possuo na minha casa uma arma

para matar a tiro o carrasco. Posso fumar ainda mais um cigarro:

O OUTRO - Nao nccessita pedir, ¢ se ainda guiser lutar comigo...(SILENCIO)

O HOMEM - (BAIXINIO) Eu ja nao posso lutar mais.

O OUTRD - Hem & preciso que o faga.

O HOMEM - Sinto-me cansado.

O OUTRO - Isso acontece a todos.

O IIOMEM - Perdoa-me.

O OUTRO - Lu o comprecndo.

O HOMEM - Tens que ter paciéncia comigo. Morrer ¢ uma arte muito dificil.

O QUTRO - £ melhor qua eu lhe d¢ fogo.

O HOMEM - Como das vezes anteriores.

O CUTRO - Exatamente.

0O HOMEM - Cbrigado. Apenas mais este e entdo nao criarei mais
dificuldades. Entrego-me -com resignagao a ti.

O OUTRO - Como os humildes, sSenhor,

HOMEM - De que scrve ser humilde na morte? Quando se estd perante o
carrasco e indiferente a pose gue se adota. A partida estd
perdida. '

O QUTRO - Nao concordo.
0 1oMEM - fs modesto, carrasco. Ho entanto hoje és o grande vendedor
0 OUTRO - Falo do que aprendicom agueles que morrem inocentes e humildes.
O HOMEM - O qué! Tu aprendes tawmbém com os inccentes que matas?
Isso & que ¢ scr pratico!
O OUTRO - Nao. ecsqueci uma Gnica dessas mortes. Teatro de Arena
O HOMEM - Deves ter uma memoria privilegiada., Av. Borges de Medeiros, 83
Fome: 226.0242 - CEP 90020-023
0 OUTRO - [ a Gnica coisa que penso, senhor.
O HOMEM - Que te ensinaram os inocentes ¢ humildes?

CUOUTRO - Agquilo que eu posso vencer e aquilo que @ iHVchIvcl.
O HOMEM

Tem entao um limite o teu poder? (SILENCIO) .Entao? HHesitas?
Cra, chegamos a& misCria de apenasc 05 Carrascos poderen

filosofar. Iu escuto.



0 OUTRO - O poder que me fol conferido, e que eu, senhor, executo com as
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minhas maocs, o semicirculo cortante e prateado do cutelo, o
reluzir silencioso do punhal que procura na escuridao da noite

o0 seu alvo cu a corda macia com que enlagco um pescogo, constitue
apenas uma pequena parte do poder dagueles que oprimem o0s

homens neste mundo. Todas as violéncias se assemelham e portanto
o meu poder, & também o dos poderosos; quando eu mato, Sao |
eles que matam por meu intermedio, eles estdo em cima e eu
embaixo. Os seus pretextos variam desde o mais espiritual e
elevado até o mais vil. SO eu ndo tenho pretextos. Eles dominam
e na base do seu terror estda o meu rosto taciturno; & nas minhas
maos ensanguentadas que a forga deles encontra finalmente a sua
Ultima forma, como pus que se acumula e junta num abcesso.

Eu estou aqui porque todo ato de violéencia esta errado e

assim - como sou eu que me encontro sob esse teto, sentado

en frente da minha vitima, e como aperto o cabo de um punhal -
todos me desprezam. A ignominia é assim retirada dos poderosos |
e langada sobre os meus ombros . Eu sou temido: porém os
poderosos sao temidos mas também admirados e invejados pelos
outros; e gozam de ' boa fortuna, porque o poder seduz,e
cles se fazem amados por aqueles que deviam odia-los. Quem
estd em cima vive do poder concedido pelos que estao ci enm
baixo, e vice-versa. Ha uma amalgama de violéncia e medo, de
cobica e de baixeza que tudo envolve, e que no fim produz um
carrasco a quem se teme mais do que a qgualquer um. A tirania
em cadelia que leva cada vez mais individuos para o
natadouro, a tirania sem sentido porque nada muda e apenas
consegue destruir, pois uma violéncia gera sempre uma nova
violéncia, uma tirania, uma outra tirania, e continuamente
assim, sempre neste circulo vicioso como nas espirals que se
afundam no inferno. Teatro de Aivsiq

Cala-te! AV. Borges de Meg

: eires, 835
Fone: 22¢, v

O senhor queria que eu falasse. V242 - CEP 90020-025

como escapar de ti:?

Do seu corpo eu posso apoderar-me, senhor, ele estd na alcada
da violéncia, pois tudo o que se desfaz em pd sujeita-se a ela;
mas sobre agquilo porque o senhor tem lutado eu nao tenho poder
algum, pois nao é pd. E isso, que eu, um carrasco, um homem
desprezivel, aprendi dos humildes, aqueles que o meu punhal
cortava e que nao se defendiam de mim: aqueles que na hora da
norte injusta se despojam do orgulho e do medo, e também do seu
direito, para morrer como as criangas morrem, sem amaldigoar

o mundo, e alcangar uma vitdéria, comoc nenhuma jamais alcangada
por um tirano. Na maneira silenciosa e clara como eles
desfalecem, na sua paz de espirito, que também me protege e
envolve como uma oragao. Sim nestas coisas - que para o mundo
nada mais s3o gue uma gargalhada, ou menos ainda, um simples
encolher de ombros - revela-se a impoténcia dos injustos, a
vacuidade inltil da Morte e a realidade da existéncia daquela

Verdade sobre a qual eu'snao posso ter auntoridade nephuma e que
¢
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nenhuma prisao encarcera, pois cada opressor, cada individuo
gue recorre a vigléncia estd encarcerado dentro da escura e
abafada masmorra Sasggéprio ser. Se o homem fpsse apcnas corpo
seria tudo muito facil para os tiranos. Eles podem construir
os seus impérios, como se constrdi uma muralha, bloco a bloco-
até formar um mundo feito de pedra. Os tiranos, & certo, podem
construir muito, erquer - templos gigantescos; podem
engenhar planos ousados e recorrer a intrigas astuciosas. Porém,
dentro dos individuos que eles aviltam e usam para executar

os seus planos - sim, mesmo nessa fraca e débil matéria-prima -
arquejara a consciéncia viva de como deveria ser o mundo,e a
constatagdo de como ele de fato &; e serdo lembradas as
finalidades de Deus ao criar o homem para se concluir qgue este
mundo terd de ser destruldo para que venha a nés o Reino de
Deus, como uma forga que irrompe com mais poténcia que a do
atomo e que voltarda a formar o Homem sempre de novo; como
fermento existente na massa inerte que ao levantar-se rebentara
os redutes da violéncia do mesmo modo que a agua mole obriga

a pedra dura, e o poder desta, a ficarem rcduzidos a p0 e areia
com gue até uma crianga brinca e deixa escorrer pelas maos.
Bobagens. Apenas bobagens!

Hoje em dia sO as bobagens tém importancia.

Acabou=-se o cligarro.

Mais um?

Hao. Ja nao.

IJ agora?

fecha a janela. Daqui hd pouco amanhecerd.

Pronto, ja fechei a jancla, senhor.

Quis cu falar ao mcu assassino de coisas elevadas ¢ fol ele
que me falou de coisas simples. Lutei por uma vida melhor

no mundo, para que nido f£0sscmos exploradus como besta de
carga que se atrela a uma carroga. Para gue existisse a
liberdade, de modo a nao sermos apenas prudentes como as
serpentes, nas também ddceis como as ponbas; e, finalmente,
para gue nao tivéssenmos de ser estourados em qualquer
matadouro, em gualquer terreno lodoso, ou mesmo nas tuas mios
sujas de sanguc; para yuc nao tivéssemos de passar este medo.
Este medo aviltante que se tem ao teu oficio. Era uma luta
por necessidades perceptiveis! Mas quando se clicga ao ponto
da morte vir do céu vazio e penetrar no Intimo do nosso
quarto, ecntio pode-sc ser novamente humilde. Deppis disso

0 gue se¢ segue ja ndo ¢ da nossa competéneia. J3 nao estd nas
nossas mios. A luta que travamos fol boa, mas a nossa derrota
& melhor ainda. Anda, apaga a luz, carrasco, 03 primciros
raios da madrugada conduzirdo as tuas miaos.

Como melhor desejar,scnhor.

Lstd bem assim,

Levante-so,senhor.

Nada mais tenho & fTazer. Ja chegamos onde tinhamos de

chegar, Pega agora a faea. o

] ‘

’
ente-se bem nos meus bragos, senhor?

wn

(RN

luito bem. 'ode cravar.




